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koczka 

- ez most már a jelszó. 

ig. Sőt talán még azon is t 

is - ugy tünik föl, hogy 

Budapest, jul. 28. 

im elvettetett. Nincs 
bé alku, nincs többé irgalom, Isten- 

I a kegyelem. „Győzni vagy elpusz- 

Az ellenzék a békés kibontakozás 
1 elment az engedmények végső 

ul. 

bb nekünk, akiknek minden csöpp 
ink hevül a szabadságért és tem- 
entumunk irtózik a meghátrálás- 

és meghódolásnak még a gondo- 
az 

k az utolsó órában a jó békes- 

hanem háborut akar, az ellenzéktől 
engedékenységet nem fogad el, ha- 
nem teljes meghódolást és kapitulácziót 
követel. 

Lehet, sőt nagyon valószinü, hogy 
ez nem 1s annyira az elbizakodottság 
rövidlátása, mint inkább arra való tő- 

rekvés, hogy egyszersmindenkorra ki- 
szolgáltassák Magyarországot Bécs ön- 
kényének. Az összevásárolt parlamenti 
szolgahad honárulására számitva, vég- 
kép meg akarják törni a sajtószabadsá- 
gon kivül a szólásszabadságot is, hogy 
összekötözött kézzel oda dobják a ma- 
gyar nemzetet Ausztria lábaihoz. 

Nem nagyitás, de a legszomorubb 

ják, ha jogában lesz az elnöknek és a tőbb. 
ségnek lakatot tenni az ellenzék szájára. 

Néma rezignácziót követelnek az ellenzéktől, 
- Unbedingie Ünterwerfung, ezt kivánta 
1848-han Windiscbgrütz és ezt követeli ma 
Tisza István és Bánffy. 

Olyen pedig nincs; és a ki lehetetlen 
dolgokat kővetel, az nem akarja, hogy a le- 
hető dolgok létesüljenek. Vajjon az ellenzék 
megakadályozhatja-e a klotürt? Ez éppen 
olyan, mintha azt kérdeznők valakitől, hogy 
megengedi-e, hogy ellenfele hurkot vessen a 
nyakába és felkösse? Bolond, a ki engedi, 
volna rá a felelet. És igy nagyobb harcz 
lesz a klotür ellen, miut bármily esetben ta- 
pasztaltuk. Ha meg tudták akadályozni a 16. 
paragrafust és a cukorprémiumot idáig, ke. 
vesebb erőkifejtésel a klotürt is megbuktat- 
hatják. Ekkor eltart a parlament egész nyá- 

Mintsem, hogy elvegyék tőle 

Kedvelt paragrafusát. 

Csakhogy Báuffy nem törődik, 

A szegény Erdélyvel. - 

Paragrafusával együtt 

Mehet isten hirével! 

Mert hát fődolog a kvóta, 

És a czukor prémium - 

Ha ugy tetszik ellenzéknek 

Itt a kompromiss(i)um. 

Most már látja mindenki, hogy 

Ravasz Bánffy mit akar, - 
Az ellenzék kezeiből, - 

Minden fegyvert kicsavar. 

ségeit s igyekezett a dal hatalmával élesz e- 
ni a hazaszeretet szent lángját. 

És most, midön huszonötéves fennállá- 
sának örömünnepét óhajtjuk megülni, egész 
bizalommal fordulunk hozzátok kedves dalov 
testvéreink és kérünk, jőjjetek el minél töb- 
ben a mi örömünnepünkre, jőjjetek el és ör 
vendjetek velünk, emeljétek üunepélyünk féó- 
nyét és jelentőségét, mert minél nagyobb 
lesz a ti 
nagyobb lesz a mi örömünk s annál több 
erővel lépünk be ez uj negyedszázadba s an- 
nál lelkesebben tudunk majd megfelelni jö- 
vendőbeli nagy feladatainknak. 

Az ünnepélyt folyó évi augusztus 15-én 
tartjuk meg. A következő műsorral: 1-ső 
nap, augusztus 14-én: A vendégek fogadása, 

szeretetetek és részvétetek, annál 

elszállásolása, ismerkedési estély. 2-ik napp 

áldozási ; zona ]0n késő őszig s addig nem várhat Bánff augusztus 15-én: d. e. 10 órakor hálaadó 
enő kelvéjet agész a 2 önfeláldozásig I valóság, hogy Magyarország iligosi s makacskodása czélt ér. / Épen ezért a békéből, stentiszteletet. aik nap, augusztus 15-én: d. 

Ed- katasztrófa óta ilyen vigasztalan hely- Talán a minisztertanács erre való te- má : . fél 12 órakor diszközgyülés. 2-ik nap, an- 

81 nagy és nemes küzdelmének min- y 8 Lesz még nagyobb háhoru e rakor diszközgy pan 

g? 

uffy kedden előterjesztette 

1 gyümölcsét koczkára tette; mind- 
Z6 a becsületet akarta megmen- 

Lássuk csak, hogy is történt a 

a 

előházban azt a váratlanul enyhe 
ányt, hogy az üléseket egy órá- 

hosszabbitsák meg. Midössze egy 

Skenység csiráit fedezték föl 

1 közeledő ellenségnek. 

k 
a nemzeti párt alelnökének 

bbitásáról szóló inditvány 

ssék, hogy legyen idejük 

cskát kért és semmi egyebet. Cso- 
hát, hogy az ellenzék optimista 

Jai ebben a meglepő szelidségben a 
és 

fél utra elébe menni a fehér 

jóhiszemü tévedésbe még inkább 
a könnyenhivők akkor, mi- 

az 

ellenzék nevében előterjesztett 
Bánffy készségesen bele- 

abba, hogy az ülések meg- 
ne 

hanem csak a szerdai ülésben 
az 

pártoknak tanácskozni a te- 
felől. Joggal magyarázták ezt 
gy Bánffy módot és alkalmat 

a tisztességes megalkuvásra, an- 
nkább, mert bizalmasai már előbb 
gatóztak Eötvös Károlynál, hogy 
nzék minő feltételek mellett 

hajlandó lefuvatni az obstruk- 

sdden délután és este tehát nagy 
skozások folytak az ellenzéki párt- 

nagyméretü személyes tek 

zták, hogy fölhagynak 
1 

ontolás 
igazságügyi bizottsághoz. 

hogy a veszedelmes 16 

inffy Dezőnek. 
Bánffy a helyett, 

. A nemzeti párt vezére: Ap- 
bert gróf több párthivével sze- 
is elment a Kossuth-párt 
hogy bizalmasan megbeszél- 

ellenzék további megatartását. 
n Apponyi ismert mérsékle- 

in- 

származó befolyásának lehet 
itani, hogy az ellenzéki pártok 
,Üsd agyon, de ne nagyon"- 
an szabályon is tulliczitáltak 

az 

ési akczióval, ha a kormány 
zik abba, hogy a sajtószabad- 

Obzását tartalmazó 16-ik §. bő- 
végett visszautasit- 

értsük meg, nem arról volt 
a sajtószabadság fentartását 
4 a kormány, hanem csak ar- 

az igazságügyi bizottság ujra 
a dolgot, ami tulajdonképen 

, mint ,„Nesze semmi, fogd 
mert hiszen semmi sem aka- 

volna a mameluk igazságügyi 
hogy pár hónap vagy pár 

a ismét előálljon és azt 
-ik 

lódositását - nem ajánlja. 
2 ellenzék tehát voltaképpen 

a lényeget egy jelenték- 
gért. Vagyis aranyhidat 

hogy rálé- 
az aranyhidra, egész várat- 
etett maga mögött minden 

ellenzék békülékenységét 
meghunyászkodásnak vette 

ita, hogy addig veri a va- 
meleg. Tisza István utján 
egfölháboritóbb pökhendi- 
entette, hogy nem békét, 

zetben nem volt soha, mint a milyet 

most, készitett neki Bánffy és az ő 

zsebrákhada. 

A parlamenti tőbbség nyiltan föl- 

lázadt a nemzet ellen. Forradalmi térre 

lépett s perfid és vakmerő árulással 
el akarja kobozni a közszabadságot. 

Ki tudja, hova sodorja a nemze- 
tet a bünös kézzel támasztott orkán? 
Ki mondhatja meg, hogy a foölkorbá- 
csolt szenvedélyek hullámverése hol 
fog megállani? S a szörnyü viharban 
nem jutunk-e el nemzeti létüánk gyá- 
szos sirjához? 

Oh, a nemzet gyülölete és átka 
méltán kiséri a Bánffy kormányt és 
azt a kárhozatos rendszert, mely - 
mint Bartha Miklós találóan jelle- 
mezte - valóságos prostitucziója az 
alkotmányosságnak. 

Ám az ellenzék nem elégedhetik 
meg a passziv gyülölettel és átkozó- 
dással. Kötelessége, hogy a szó legső- 
tétebb értelmében élet-halálharczra kel- 
jen az árulókkal és fülébe dörögje a 
nemzetnek a jól ismert régi jelszót: 

„Rabok legyünk vagy szabadok, 

Ez a kérdés: válasszatok !" 

A klotür. 
Budapest, jul 23. 

A Budapesti Hirlap irja : 

Már megint minisztertanács volt. Sze- 

retik 1s az obstrukcziót, meg nem is. Ha 
nem szeretnék, megkötötték volna a kom- 
promisszamot, hiszen módjukban állott, meg 
voltak vele kinálva s oly komoly ember, 
mint Győry, a legenyhébb formában találta 
föl, hogy az ellenzéknek szinte rosszul esett 
a nagy előzékenység és engedékenység. Mi- 
kor pedig már meghiusitották előbb a kép- 
viselőház ülésében, másodszor az elnöki ér- 
tekezleten a fegyverszünetet, akkor jönnek 
nyilatkozatokkal, mint a Tisza Istvánné, hogy 
ők hogy kepzelik és mint szeretnék a békét 
s a minisztertanács félhivatalosan elhiteti a 
naiv közönséggel, hagy éppen a békekötés 
föltételeit állapitja meg. Kik itt az ámitók ? 
És kiket akarnak elámitani ? 

Csakugyan a kompromisszum jó volna, 
mert meleg is van aratás is van, dolog is 
sok van annál okosabb, mint az időt beszéd- 
del agyonütni. Mit érdekli a nagyközönséget 
a czukros vita s a kormányszámit a közön- 
ség közömbösségére és ezért - szereti az 
obstrukcziót most, mert azt hiszi, hogy az 
ellenzék a vitát ki nem állja, kifáradva és le- 
szerelve derekát beadja, vagy pedig a Ház a klo- 
türt elfogadja - és ez a czél. Klotür kell a 
kormánynak minden áron és obstrukczió most, 
hogy kitombolja magát és ne legyen később, 
mikor fontosabb törvényjavaslatok kerülnek 
sorra. Klottür kell neki, hogy az ellenzék 
bármikor fékezhető legyen s ne akadályoz- 
hassa a kormány semiféle tervét és eljárását. 
Elhitették a királylyal, hogy klottir nélkül 
nem lehet kormányozni Magyarországon, pe- 
dig idáig még minden minisztétium meg volt 
nélküle. S igazán csodálatos, hogy akkor kell 
nekik a klotür, mikor kétharmad többséggel 
rendelkeznek. Nem érzik magukat biztositva 
klotür nélkül s azt tartják, hogy csak ezhi- 
ányzik a szabadelvü párturalom megörökité- 
sére. Elhiszik és elbihetik, hogy e uélkül 
bukik a kormány, a kiegyezés, a dualizmus 
és a monarkia. : 

Forradtlmat látnak mindenütt, forra- 
dalmat a parlamentben is, mert az ellen- 
zék nem hódol meg a többség akaratának. 
De nem veszik észre, hogy a tőbbség ho- 
gyan keletkezett és mit müvel Dicsőitik a 
klotürt, mint a parlamentárizmus kiegészitő 
alkotó részét s a szabadság fegyverének tart- ! 

kintettel, nem is a kompromisszumról tár- 
gyalt, hanem a Dárday-féle javaslatokat vizs- 
gálta. A kompromisszum föltételei helyett - 
mely nem olyan, mint a töltött káposzta, 
hogy harmadszor fölmelegitve a legjobb - 
aligha nem inkább a permanens ülésekről ta- 
nakodtak, mert elszánt határozatuknak vél- 
jük, hogy mindenesetre behozzák a klotürt 
a kiegyezési vita előtt. Ha a klotür meg 
volna s még sem menne a kiegyezés, félre- 
dobják az egész képviselőházat s Bánffy fől 
is oszlatná ujra, hogy kibuktassa mindazokat, 
kik még utját állják. Hiresztelik, hogy zse- 
bében van a föloszlatásra való engedelem; 
ez meglehet, de nem beszélik, hogy zsebé- 
ben vannak a milliók. Sőt ha ezek is meg- 
volnának, nagyobb többséget a föloszlatással 
kaphaina-e? S mi haszna volna belőle? 

De mivel a helyzet olyan, hogy két 
hónap óta a Bánffy kormány semmi javas- 
latot a törvényhozáson keresztül nem vihe- 
tett, ezt az országgyülést senki sem bánja, 
ha fölbomlik, csak, hogy akkor kiegyezés 
sincs. 

Vidék. 

10 éves találkózó.") 

A csiksomlyói rőm kath. tanitóképezdé- 
ben, az 1887 évben végzett tanitók f. hó 
3 án ugyanott tiz éves találkozójuk alkalmá- 
val egy igen szép és kedves ünnepélyt ren- 
deztek. 

Az 1888 évben végzett 10 tanitó közül 
8-an jelentek meg, ketten kik távol a Duna 
Tisza vidékén mükődnek, kimentették elma- 
radásukat és táviratilag üdvőzölték volt osz- 
tálytársaikat és tanáraikat, 9 órakor a 8-an 
megjelent tanitók és tanáraik hálaadó Isten- 
tiszteletre gyültek össze a szt. ferencezrendiek 
diszes teroplomában, melyben az Istentiszte- 
let P. Tima Dénes kép. zene tanár végezte. 
- I1I órakor tisztelgés volt a képezde taná- 
rainál, mely után össze gyülvén tanárok és 
tanitók a képezde egyik tantermében, itt 
Sántha Albert gyergyő.-szt.-miklósi tanitó ki a 
11 éves találkozás eszméjének mozgatója vala 
egy igen szép beszéddel üdvözölte az össze 
jött volt osztálytársakat. 

Ezután Simon Ádám szintén, gyó.-szt.- 
miklósi tanitó üdvözölte társai nevéban az 
intézet tanárait. 

A szép üdvözlő beszéd elhangzása után 
Lakatos Izra int. tanár, ki jelenleg a min- 
dannyi összegyült osztálytársak által fájlalt, 
sulyos betegségben fekvő Földes Józsefet a 
képezde igen jeles igazgatóját helyettesiti, 
megható hangon köszönte meg hálás tanit- 
ványai eme szép megemlékezését s beszédé- 
ben buzditotta öket, hogy lobogtassák ma- 
gassan ezentul is azon zászlót, melyet a 
csiksomlyói tanitóképezde kezökbe adott stb. 

Délután 1 órakor bankett következett, 
melyen az összegyült tanitók és tanáraikon 
kivül a helyi róm. kath. főgym. tanárai kö- 
zül is igen sokan részt vettek s pohár kö- 
szöntők és czigány zene hangjai mellet a 
délutáni 6 óra vetett véget e kedves és szép 
10 éves találkozónak. 

P. E. 

A hét krónikája. 
Kolozsvár jul. 24. 

Szerkesztő ur, obstructio, 

Vaun, volt, lesz infinitum, - 

De befagy ám, mit terveztek, 

A hires kompromisszum! 

Vagyha nem fagy, vagyha enged, 

Az ellenzék mit bánja...? 

Tizenhatodik szakasznak, 
Recsecsen meg a bordája. 

De mi lészen Erdélyvel, 

A ki felköti magát, - 

*) Tárgyhalmaz miatt késett 

Kormánypártnak lesz a vége 

Keserves és szomoru! 

Pedig minő harczos lépett 

Most a sorompók elé, 

Minden szem kiváncsin tekint, 

Vitéz alakja felé! 

Grójszártig ő Kolozsvárnak, 

Köpenyeges követe, 

Kin a té Ház tegnapelőtt 

Hahotázva nevete ! 

Grojszártig ő, kinek hangja, 

Tisztelt Házban recsegett, - 

Arra vállalkozott szegény, 

Hogy ki vágja a rezet. 

Azt hitte, hogy Kolozsvárt a 
Tanácsháznál szónokol, 

A ki előtt Albach mester, 

Tanácsostól meghajol. 

Keményen kiporozták a 

Forditott köpenyeget, 

De benne volt a legény is 
S kikapta, ha viszketett. 

Az ellenzék nem hajolt meg, 

Hanem Grojsz ur lecsücsült, 

S beszédje a renoménak, 

Csufosan behegedült. 

Hanem azért egyedül ő, 

Nagy alakja a hétnek... 
Német császár, török császár 

Akár mit is beszélnek, 

Lehet immár háboru is, 

Vagy ha ugy tetszik béke, 

Nem homályosul el többé 

A Grojsz ur dicsősége! 

25-éves jubileum. 
A tordai dalkör ez évben ünnepli meg 

fennállásának 25-éves jubileumát. Ez alka- 
lomból a következő felhivást intézte a da- 
legyletek tagjaiboz: 

Kedves Dalos Testvérekl! 

Hazánk délkeleti bérczei között, körül- 
véve a magyar állameszme iránt nem nagyon 
lelkesülő nemzetiségek nagy tengere által, 
küzd Torda város igaz magyar lakossága, 
drága magyar hazánk, édes magyar nyelvünk 
fentartása és felvirágoztatásáért, már száza- 
dok óta. 

A fennti czélt tüzte zászlajára az a 
kis leikes csapat is, mely ezelőtt 25 évvel 
alapját vetette meg a tordai daloskörnek és 
e czélt szolgálta a magyar nemzeti dal mü- 
velése által 25 hosszu éven át az egylet szün- 
telenül. 

Tudva azt, hogy a dal- és zene a nem- 
zeti szellemet fejleszti, tudva azt, hogy a 
,magyar dal- és zene müvészi emelése hazai, 
nemzeti feladat; országos érdek, mert az ugy 
politikai, mint nemzetiségi életünkkel szoros 
okozati összefüggésben van, a legnagyobb 
erőfeszitéssel igyekezett feladatának magas- 
latára emelkedni, s igy a városunk és me- 
gyénk magyar közönségének támogatását ki- 
nyerve az idegeneket a dal hatalmával igye- 
kezett meghóditani, 

Hogy czélját elérte-e, nem a mi felada- 
tunk megbirálni, de azt teljes önérzettel 
mondhatjuk, hogy a negyedszázad alatt da- 
loskörük részt vett megyénk és városunk min- 
den örömében, bánatban, a hazafias és itt 
nagyjelentőséggel biró nemzeti ünnepélyeken, 
lelkesedéssel támogatta közremüködésével vá- 
rosunk minden hazafias szellemű jótékony 
egyesületét, jó hirt és tiszteletet szerzett vá- 
rosunknak az ország előtt s hiven teljesitet- 
te ugy társadalmi, mint hazafias kötelezett- 

gusztus 15-én: d. u. 2 órakor társas ebéd. 
3.ik nap, augusztus 15-én: Este nagy hang- 
verseny és táncz. 8-ik nap, augusztus 16 án; 
Kirándulások a város és vidék nevezetessé- 
geinek megtekintésére (Sóbányák és fürdők, 
Cellulose-gyár, Torda-hasadék, Toroczkó stb.) 
és a vendégek elutazása. 

Hangversenyünk fényének emelésére 
kérünk, hogy valamely szabadon választandó 
münégyes eléneklésével ti is vegyetek részt 

z 
abban, valamint a ,Hymnusz", Szózat és 
Gaál-féle „Nemzeti-fohász" eléneklésében iss;s 
melyeket összkarok gyanánt vettünk fel mü- 
sorunkba. Résztvevési szándéktoknak szives 
bejelentését a mellékelt ivnek pontos kitől- 
tése és legkésőbb julius hó 25-éig való visz- 
szaküldése által igen szépen kérüt. Jőjje- 
tek! Óh jöjjetek minél többen, tá 

Salamon Ferencz, 
a daloskör müködő tes- 
tületi aleluöke és titkára. 

a daloskör elnöke. 

Fürdői levél. 
Sztojka-fürdő, 1897. jul. 20. 

Balzsamos fonrók árnyékában, 
kai gyógyforrás mellett irom e sorok: 
az irói viszketegség, sem a hivalkodás, h 
én is fürdőn vagyok, ragadtat tollat keze 
hanem a szemvedő emberiséggel szemben táp- 
lált érdeklődés. Igen, mert a legdurvább ön- 
zéssel vádolhatnának, ha nyilvánotságra nem 
hoznám az itten látottakat és hallottakat. 

Mondhator, hogy ez a kis fürdő egé- 
szen megfelel a várakozásnak. Az első be- 
uyomás már a legjobb hangulatra villanyozza 

: karokkal 
és igaz testvéri szeretettel vár egyletünk ugy, 
mint városunk. Torda, 1897. évi junius 26. 

Dr. Szentkirályi Lajos, 

a vendéget. A nint a fürdőtelephez közele- 
dünk, megcsap a balzsamos fenyő illat, - s 
a mig szobánkba érünk, mindenütt virág- 
gruppok, lugasok között s pázsittal szegélye- 
zett utakon haladunk. 

Lépten-nyomon a fürdő személyzet tag- 
jai lesik kivánságainkat. Szolgálatukat ajáni- 
ják fel, hogy mennél gondtalanabbul élvez- 
zük a pihenés, a nyugalom óráit. 

Van itt minden, a mit más fürdő nyujt, 
de van olyan is, a mit máshol hiába kere- 
sünk, s ez az az erő, melylyel Isten e fürdő 
forrását felruházta. 

Alig telepedünk le, már kopogtat aj- 
tónkon a fürdő perpetuum mobiléje, az or- 
vos, hogy megállapitsa a diagnosist. 

Igen, mert egy pát év óta a legnagyobb 
figyelemmel vannak a vendégekkel szemben. 
Orvosi utasitás szerint kell étkezni, s élvezni 
a gyógyforrást. 

Régebben ez is másképen volt. 
Volt a fürdőnek egy állandó izraelita 

vendége, a ki a fürdő évad elejétől - avé- 
géig itt volt. Ez adta az utasitást a vendé- 
geknek, hogy ki-ki hány pohár vizet ihatik 

nagyobb gyomor betegeknek a jó erdélyi töl- 
tött káposztát, gazdagon feldiszitve azt ser- 
téskarajjal és jól megtejfölözve. Erre mondá 
Materny, a debreczeni évángélikus pap: „Jó 
uram! ha én káposztát tudnék enni, Debre- 
czenben enném meg azt és nem Sztojkán". 

A nagy figyelemnek, a melylyel a szen- 
vedő emberiségnek ide menekült töredékét 

naponta. A vendéglős meg feltálalta a leg- 

ápolják, meg is van az eredménye, mert a 
betegek 90 ,/' teljesen felgyógyulva, hálál- 
kodva vett bucsut e gyönyörü fekvésü ked- 
ves kis fürdőtől. 

E fürdő vizének hatása meglepő. 
Nem feladatom, hogy elősoroljam azo- 

kat az eredményeket, a melyekkel a fürdő 
dicsekedhetik. Elmondották már ezt előttem 
dr. Hankó Vilmos, el dr. Purjesz Zsigmond. 
Én legfeljebb azt jegyezhetem meg, hogy 
nálam a kivánt hatás sohse marad el. 

lepő. 
Gyönyörü parkjai, sétányai, hegyi ut- 

jai, csergedező pataka - susogó fenyői 
mind alkalmas médiumok, hogy az emberrel 
feledtessék a nagyvilág zaját, amely elől oly 
jó nekünk ide menekülni. 

E fürdő, szórakozás tekintetében is meg- 
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léül annak, hogy kezdődik a kura - vagyis 
a vizivás. - Ilyenkor tapasztalhatni, hogy 
Sztojka nemm csupán a gyomorbajosoknak, 
nemcsupán a máj, vese, lép, gége stb. bán- 
talmakban szenvedőknek való fürdő, hanem 
a tüdő és mellbetegeknek is alkalmas. Özon 
dus-balzsamos levegője klimatikus fürdő jel- 
leget is kölcsönöz neki. 

A vizivás végeztével, - mely sebes 
járkálást igényel, következik a pihenés ideje, 
- melyet felvált a fürdés. 

Este 5 órakor ismét kezdődik 
és vizivás. 

Szórakozásunkra szolgál a zenén kivül 
a tekézés, - labdázás, lawatennis, s meg a 
bálok, melyekkel a magyar-láposiak lát- 
nak el. 

A mint halljuk, az Anna bált aunugsz 
tus elsején tartják a magyar-láposi ref egy- 
báz javára. 

Ez nagyon érdekesnek és jó sikerünek 
igérkezik, már csak annyival is inkább, mert 
a rendező bi ottságban 8 vármegye is képvi- 
selve van. 

Az elmult években is az Anna bálok 
teljes sikert arrattak. A minut halljuk a kő- 
zelebbi városokból is sokan készülnek e 
bálra. 

a zene 

Bizony, a ki jól akar mulatni, ne sza- 
lassze el ezt a kedvező alkalmat! 

Itt igazán ,boldog a magyar"! 

Talán igen hosszura nyult levelem, de 
nem tehetek róla. Tehet é róla a füszál, hogy 
harmat száll reá? i 

Tehetek én róla, hogy ha Sztojka ma- 
gával ragad, szeretem szépségét, ha minda- 
zokat, a kik külfőldi fürdőkre indulnak vissza 
szeretném téritni hazájokba -s megmutatni 
nekik Sztojkát. 

Sátori. 

Szimon Anna gyilkosai. 
Filippopolisz, jul. 22. 

A tárgyalás ma Novelics rendőrfőnök 
kihaligatásával kezdődőtt. Novelics töredelme- 
sen vallott ma is, csak az ellen tiltakozott, 
mintha a gyilkosságot ő eszelte volna ki. 
Hisz ő eleintén semmiről sem akart tudni, de 
Bojcsev azt mondta: 

- Rá kell állnod, a fejedelem min- 
den áron végét akarja szakitani a botrá- 
nyoknak. 

A vádlevél szerint Szimon Annával az 
uton, a kocsiban végeztek gyilkosai. Ott foj- 
tották meg. Novelics ezt nem tagadja, foj- 
togatták ugyana leányt, de az áldozat a Ma- 
rica vizébe fult bele. A parton Bojcsev olyat 
szoritott a torkán, hogy elalélt, akkor azután 
a folyóba dobták. A rendőrfőnök ezzel a 
verzióval a gyilkosságban való bünrészesség 
alól akar menekülni. 

Amikor a szófiai ujságok bolygatni kezd- 
ték az eltünt magyar énekesnő dolgát, 
a rendőrfőnök levelet irt Bojcser kapitány- 
nak s kérte, hogy az udvarral tussoltassa el 
a gyilkosságot. Azt tanácsolta, hogy hites- 
sék el a világgal, hogy Szimon Anna Bécsbe 
utazott. Novelics ezt is megkisérlette. Bécs- 
ből táviratot küldetett a filiippopoliszi posta- 
hivatalnak Szimon Anna aláirásával. 

Most Bojcsevre került a sor. A kapitány 
arczátlanul tagad, s czinizmusával megdöb- 
benti a hallgatóságot. Azt hangoztatja, hogy 
ő semmit sem látott, semmit sem hallott, 
gyilkolásra senkit sem biztatott. Fölmutatják 
neki a bünjelként őrzött köpenyeget, a mely- 
lyel a gyilkosság idején eltakarta a tiszti 
uniformisát. 

-Ez nem az én köpönyegem, ezt én 
sohasem viseltem. 

A hajnali órákban már szól a zene, je- [ 

egy kocsisra, 
-
 

A rendőrfőnökre fog rá mindent. Azt 
mondja, hogy Novelics a gyilkosságban ér- 
demeket akart szerezni magának ő nála. 
Novelicsnek azonkivül érdekéban is volt, hogy 
a dolgot eltussolja, mert félt. hogy a bolgár 
udvarnál kegyvesztes lesz. Ő nem mondta 
soha, hogy az udvar óhajtja Szimon Anna 
eltávolitását. A kapitány szavaira Novelics 
rémülten rázza a fejét, azután, mintha me- 
nekülni akarna Bojcsev istentelen ráfogásai- 

tonos kaczagásban tartotta az ellenzéket. Di- 
csőitette a politikai köpenyegforgatást s a 
mikor a legnagyobb páthosszal beszélt, ak- 
kor aratta a legnagyobb derültséget. Bár mit 
mondott Groisz, az ellenzék félórán át foly- 
ton növekvő derültséggel közbezugta : 

- Ugy van! Ugy van! 
Szilágyi maga is fölségesen mulatott és 

szünettel jutalmazta meg a jobboldal önkény- 
telen humoristáját. 

tól, sürün hányja a keresztet, Bojcsev pedig 
folytatja merész beszédét. Majdnek minden 
második szavával azt erősitgeti, hogy agyil- 
kosság estéjén a fejedelmasszonyt kisérte este 
sétáján. Tagadja, hogy a kocsis. a feje delem 
akaratával biztatta volna. 

- Ilyen fontos dolgot csak nem bizok 
fakadt ki ingerülten, ha meg 

akartam volna ölni a leányt, nem bizom No- 
velicsre, hanem magam végzek vele. 

Tulzásba megy ezután konok tagadásá- 
val. Még azt is el akarja hitetni, hogy ő 
Szimon Péternek, a meggyilkolt leány aty 
jának soha sem irt levelet. Hisz nem is is- 
merte, soha sem látta. Szivében szeretettel 
volt az énekesnő iránt, még közvetetlenül 
házassága előtt. Hisz folyton gondoskodott 
róla s valahányszor nála járt, bőkezüen el- 
látta pénzzel. 

Az elnök megmutatta a kapitánynak 
Szimon Anna fotográfiáját. 

- Megismeri ? 
- Igen, ő az, felelte Bojcsev nyu- 

godtan. 
Ezzel Bojcsev mai kihallgatása véget 

ért. A védők azután arra kérték a törvény- 
széket, hogy tanuként hallgassa ki Bojcsev 
nejét is. A törvényszék, azzal megokolással, 
hogy Bojcsev neje két napja hallgatja a tár 
gyalásokat, a védők kérését nem teljesitette. 
Kihallgatták Novelics fiatal nejét és Szimon 
Anna atyját is, ki Budapestről érkezett ide. 
Bojcsev mind két tanunak merően a szemébe 
néz. Szimon Anna atyja Markovics bpesti 
detektiv kiséretében jött el a tárgyalásra. 

A törvényszék elé több sanzonett éne- 
kesnőt js megidéztek, de ők megesketteté- 
sük ellen tiltakoztak, mert szerintük, a mes- 
terség, a melyet üznek, nem egyezik meg a 
polgári tisztességgel. A törvényszék erre az 
összes tanukat megeskette. 

. 

A tegnapi tárgyalásnak még egy érde- 
kes epizódját jelentik utólag. Bojcsev kapi- 
tány ugyanis nem akarta magáénak ismerni 
Szimon Anna gyermekél. 

- Igaz ugyan - igy szólt, hogy ér- 
tesitettek arról, hogy Szimon Annának gyer- 
meke született, de hogy ki a gyermek atyja, 
azt nem tudom. 

A sajtó Groisz Gusztáv be- 
szédéről. 

A Budapesti Hirlap: 

Ugy látszik a kormánypárt is részt 
akar venni a vitában, 
felszólalt Groisz Gusztáv kolozsvári volt egye- 
temi tanár, a ki tizenöt éven át Apponyi 
pártjához tartozott s a mult választásoknál 
pártolt át a kormány táborába. Az ellenzék 
egész komédiát csinált a beszédéből, renegát- 
nak, köpenyegforgatónak csufolta. Groisz vé- 
dekezett s elmondotta köpenyegforgatása tör- 
ténetét, a mivel csak ujabb anyagot adott az 
ellenzék élczelődésének, malicziáinak. - Az 
egész beszéd közderültségben telt el, c-ak 
Pulszky Ágost bosszankodott, mert ő egy idő 
óta mindig haragszik. 

Az Alkotmány: 

Groisz Gusztáv beszélt a liberálisok ré- 
széről. Az öreg profesfízor szenvedélyesen dik- 
cziózott és bizarr, naiv kijelentéseivel foly- 

mert ma váratlanul 

, . 
Még egy pár megjegyzés. 

-- Groisz Gusztáv beszédéhez. - 

Tegnap csak egyes részleteiben állott 

előttünk Groisz Gusztáv urnak tegnaepelőtti 

nagy beszéde. 
Ma már főbb részeiben ismerjük azt, 

és van elég okunk arra, hogy, mint (bár 

akaratunk ellen) Groisz ur választói csodál- 

kozzunk rajta és szégyenkezzünk miatta. 

Mind a kettőre elég alkalmat ad Groisz ur 
e nagy beszéde. 

k 

Emlékezhetnek rá a Groisz 
grammbeszédének hallgatói, 

ur pro- 

hogy micsoda 

volt Deák párti mivoltára. Már akkor reá 

mutattunk arra, hogy ennek a hivatkozás- 

nak absolute nincs jelentősége, mert nincs a 

volt Deák-párt politikai hagyományai között 

egy sem, melylyel ő az idők folyamán ösz 

szeütközésbe ne jőtt volna. Groisz ur teg- 

napi szereplése is megerősitett ez állitá- 

sunkban. Mert Groisz ur kijelentette, hogy 

ő nem tekinti a sajtószabadság garantiájá- 

nak az esküdtszéki biráskodást. Ezzel szem- 

ben pedig tény az, hogy Deák Ferencz fel- 

irata egyik legnevezetesebbjében ugy beszel 
az esküdtszékről, miut a melyet kapcsolatban 
a sajtószabadsággal, az alkotmány biztosité- 

kául kell követelni. Tehát a nagy Deák 

párti njból sutba dobott egyet a Deák párt 

traditiói közzül. 
* 

ur, hogy a 48 iki törvények sem sorozzák a 

becsületsértést az esküdtszék elé tartozó de- 

lictumok közzé. Ezt az állitást megkoczkáz- 

tatta volt Edély miniszter ur is és meg- 

kapta a méltó választ egyik fővárosi hirlap- 

tól, a mely nagy jogi apparatussal mutatta 

ki, hogy a 16 §-t mindennel lehet indokol- 

ni, csak épen a 48-iki törvényhozásra való 

hivatkozással nem. Ez a lap irta ugyancsak, 

hogy az alkotmányos aera óta csakis egyet- 

len esetben vonta kétségbe egy bizonyos po- 

zsonyi Kraxelhuber az esküdtszéknek becsü- 

letsértési ügyekben való illetékességét. Ugy 

látszik Groisz ur, mint a Kraxelhuberek párt- 

jának képviselője, annak az embernek a di- 

csőségét irigyli. 

Az sem utolsó dolog, hogy Groisz ur 

szerint a magán becsületsértés eseteiben a 

szakbiróság compétentiáját alapjában csak 

helyeselni lehet. Tisztelettel kérdjük, hogy 

mióta vallja ezt a meggyőződést Groisz Gusz- 

táv ur? Hisz mi hallottuk őt beszélni magán 

becsületsértés esetében esküdtszék előtt s 

emlékszünk rá, hogy kiváló szorencséjének 

nyilvánitotta azt, hogy a megsértett polgári 

becsület védelmét Az esküdtszék előlt keres- 

heti. Hát erről is elmáltoztatott felejtkezni? 

nagy sulyt fektetett abban a jeles ur az ő 

Azzal is előhozakodott Groisz Gusztáv 

azzal magyarázza Gusztáv ur, hogy ő az ac- 

tivitást szereti és nem tudott kibékülni Ap- 

ponyiék tétlenségével. Ismételten kérdezni 

vagyunk bátrak ő méltóságától, hogy ha 

annyira becsüli az activitást, cserélte 

fel az egyetemi kattedra activitását a penzió 
passzivitásával ? 

miért 

. 

Mellét verdesve mondja Groisz ur, hogy 
ő a kormánytól nam kért soha semmit. Nós 

hát nagyon szerencsés ember lehot az a Groisz 

Gusztáv ur. Nem kért pl. pensiót sem és még- 

is kapott, mikor még - mint látjuk - most is 

rajong a cselekvésért és tovékenységért. Nem 

kért mini zteri tanácsosi czumet sem és mégis 

megkapta kevéssel Pál fordulása után. Nem 

kért mandátumot sem, mert tudvalevőleg 

csak akademikus természetü kérdések felől 

levelezett Bánffyval és mégis egy 

gósitásszámba menő tevékenységet fejtett ki 

a kormány érdekében. Sőt talán meg az egy- 

kor általa vezérigazgatott fakereskedő rész- 

vénytársaság és a fusionált bankuk érdeké- 

ben sem kopogtatott soha a kormánynál s a 

kornmány csak „ősz szakálára" tekintettel, 

volt kegyelmes irányában. Mit szól a sze- 

rencse ily szertelen fokához az erdélyi ma- 

melukok egyik-másika, pl. Sándor József, a 

kik kéréssel sem érnek oda, hova Groisz 

Gusztáv kérés nélkül. 

kis moz 

Van a Groisz ur tegnapelőtti szereplé- 

sének még cgy érdekes oldala, a mely első- 

sorban a kolozsváriszabadelvüpárt- 

ra tartozik. Groisz ur fellépése, annak 

alkalma, a társaság melyben azt elkövette, 

mind arra vallanak, hogy Groisz ur a sza- 

badelvüpárt u.n. engesztelhetetlenjei 

közzé tartozik. 

Azok közé, a kiknek pl. nem kell fu- 

zió Apponyival, s nem kellett compromis- 

sium a 16 §. kérdésben. Ám de a kolozs- 

vári szabadelvü párt a katonai aka- 

démia kérdésében Bánffyhoz intézett üdvözlő 
sürgönyében, szakitását jelentette ki az en- 

gesztelhetetlenek irányával, egyik nagy ered- 

ményéül azt tekintve a kérdéses lépésnek, 

hogy ledönti a közügyi alapon álló pártokat, 

elválasztó válasz falakat. Nos, mit szól már 

most a szabadelvü párt Groisz ur fellépésé- 

hez, melylyel ő ugyancsak igyekezett erősit- 

getni azt a válaszfalat? Erre a kérdésre a 

kolozsvári szabadelkü párt komolyságától vár- 

juk a feleletet. 

Dr. 

MINDENFÉELE. 
Kolozsvár, julius 24. 

- Mátyás király szobra. Mint az El- 

lenzék*.nek Budapestről irják, Fadrusz Já- 

nos, a kiváló müvész szorgalmasan dolgozik 

a Mátyás király szobrán, mely tudvalevőleg 

Kolozsvár főterét fogja ékesiteni. A művész 

most minden idejét ennek a remeknek igér- 

kező mü alkotásnak szenteli. A nagy király 

lovasalakja agyagban már teljesen készen van, 

s nemsokára megkezdik annak gipszbe való 

öntését. A müvész ennek befejezése után kezd 

a mellékalakok mintázásához. A jövő év ele- 

jén aztán megtőrténik a hatalmas szobormü- 

nek érczbsöntése. A kik az eddig elkészült 

Apponyival és pártjával való szakitását mintákat látták, a legnagyobb bizonyo 

l az egyház községet és a főiskolát a te 

számitanak arra, hogy ez a szobormi 

csak Kolozsvárnak, hanem az egész oi 

nak diszére fog válni.) 

- lakab Elek, orsz. levéltárnok ha 
láról szóló hir tegnap délután gyorsan 

jedt el Kolozsvár összes elökelő kör 

és mindenütt mély szomoruságot idéze 

és öszinte részvétet keltett. Jakab K 

Kolozsvárt nagyon sokan ismerték és na 
sokan szerették s becsülték benne a 

irót és kolozsvárnak a távolban is egyik! 

igazabb barátját és érdekeinek képvis 

Kolozsvárt - különösen a mig monun 

tális történetét irta - gyakran megforf 
és hosszasabban tartozkodott, s mindig 

nagyobb érdeklődést és figyelmet tanusi! 

Kolozsvár iránt, és öszintén örült a vár 
lődésének és a kulturalis téren való 

haladásának. Halála alkalmából Kolozs 

város székházának homlokzatán kitüzté 

gyászlobogót, mely a város története 

irójának szomoru elhunytát jelzi. Az ui 

rius egyházközség elöljárósága, - mely 
tületnek tanács birója volt - tegnap 

lálhir vétele után azonnal megtette a 

séges intézkedéseket az iránt, hogy 

tének az elhunyt jeles férfiu iránt kellő 
fejezést adjon, e czélból Kovács János 
Kelemen főiskolai tanárok a tegnap ( 

gyorsvanattal Budapestre utaztak, ök 

sen képviselni. Az elhunyt emlékét 

várt sokáig fogják örizni. 

- Szomoru jelentés. Alulirottak 
guk, valamint az összes rokonok nevé 
sziv legmélyebb fájdalmával jelentik a 
feláldozó férjnek, szerető jó apának, ni 
nak, testvérnek és rokonnak, szentő 
Jakab Eleknek, az országos levé 
véltárnoka, a m. tud. akadémia rend 
bel-és külföldi tudományos társaság 
nak, az unitárius egyház tnnácsosának 
dapesti unitárius egyházközség keb 
csosának stb. munkás élete 77-ik, 
házassága 41-ik évében rövid szenvedés 
folyó hó 22 én délután 1/, 3 órakor be 
kezett gyászos elhunytát. Emléke 
dott! Jakab Juli.ka, Jakab József, 
Róza, Jakab Ilona mint gyermekei. Özv. 
kab Elekné szül. altorjai Miks Róza, 
elhunytnak neje. Jakab Józsefné szül. ! 
Izabella mint menye. Dr. sárospataki 
Leo mint veje. Özv. Kacsó Mihál 
Jakab Jusztina mint nővére. Jak 
Jakab Piroska, Jakab Nóra, Jakab 
mint unokái. 

- A kalotaszegi varrottasol 
franczia lap. A „Journal des Voy 
rom folytatásban érdeklődő közlem 
kalotaszegi varottasról és a kalotas 
szokásokról. Az elsőről elmondja, h 
világhirüvé vált munka elösször ak 
fel, midőn az 1885-iki kiállitáson G 
Zsigáné irónő egy alotaszegi szobát 
ki. Ekkor a királyné érdeklődött a 
munka iránt s az adta Gyarmathy 
ihletet, hogy népével ujra varrás 
már rég elfoledett varrni. S igy le 
gyentuli" országré.z egy vidékének 4 
gyönyörü munka, mely immár mi! 
hódit. Aztán beszél a festöi hajvise 
már bő tere nyilt a képzeletnek 
érdeklődő rokon érzés minden sorá 
szik és a kalotaszegi képek: lakad 
net stb. mind szépek. 

- Kerékpár verseny Kolo 
lozvári kerékpáros egylet általa 

vasárnap délután a sétatéri pályán rend 
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Szilvia nászutazása. 
,A férj és szerető" irójától. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

x. 

(Folytatás.) (26) 

Ez a keserü gondolat volt az agyam- 
ban és majd nem az ajkaimon, midőn haza 
érkeztem. Anyám maga nyitotta ki az ajtót 
és a mint azt tevé, azt kiáltó - 

- Oh, Filisz, azt gondoltam, hogy so- 
hasem jösz haza! Az orvos órák óta itt van, 
szilvia nagyon, de nagyon rosszul van. 

XI. 

Azon éjjel megszületett a Szilvia kis 
babája és Szilvia oly válságos állapotban volt, 
"ogy órákig azt gondoltuk, hogy el fogjuk 
őt t vesziteni. Egész éjjel a szalonban ültem 
egyedül, - reményleni próbáltam, de beteg 
voltam a félelemtől és lelkifurdalástól gyö- 
törve. Mert a délután folyamában nem for- 
unult- meg agyamban az a gondolat, hogy 
t lán jó volna, ba a testvérem meghalna? 

De éreztem, hogy mily kevés igazság 
volt abban, midőn az anyám aggályos arcza a 
bekövetkezhető veszélyre figyelmeztett; mi- 
dőn kérdéseimre a jó öreg doktornak bizony- 
1nlan és kétértelmü válaszokat adott; és a 
bubansszony elkerült bennünket, a mennyire 
tehette és nagyon ünnepélyes arczot csinált, 
milőn kénytelen volt reánk nézni. 

Kgy 1 felé az anyám bejött hozzám és 

a reménynek egy sugarát hozta magával. - 
Mielőtt szólott volna, már kiolvastam azt a 
szemeiből és oly szivbeli megkönnyebbüléssel 
kiáltottam fel, hogy ő megfogta a kezeimet 
egy gyorsan fékező szoritással és a fejét 
rázta. 

- Még nem történt semmi, a mi fe- 
lett örvendezni lahetne, mondá, ámbár rövid 
idő alatt történhetik. A szegény Szilvia él, 
ennyi az egész. 

- És az minden! - kiáltám hevesen; 
valóban, e pillanatban ez mindennek látszott 
előttem. Megbántva, szerencsétlenül és talán 
mindig elhorult elmével, de az élő Szilvia 
lesz velünk és ahhoz mérve, a mitől féltem, 
ez elegendőnek látszott előttem. 

- A Doktor Lawson modorából itélve 
attól féltem, hogy ő meg fog halni - mon- 
dám. 

- Ö azt gondolta, és nézd ez ideig 
nem mondott semmi biztatót. De, édes Fil, 
én azt reménylem, hogy ő életben marad. 

- És - és a gyermek? 

- A Szilvia kedves kis fia él, - vá- 
laszolá az anyám komolyan és gyöngéden. Fil, 
az egy szép, erős, egészséges gyermek. Hála 
az Égnek, most már lesz a testvérednek ér- 
deke az életben, még akkor is ha - ha a 
többi dolgok rosszul mennek! 

Nem válaszoltam, nem is volt válaszra 
szükség, és anyám azt kivánta, hogy feküd- 
jem le. Ő maga nem tudott nyugodni, mert 
minden pillanatban a testvéremhez hivhatják, 
és bántotta az a tudat, hogy én fent ültem. 
Lefekvésemet annyira sürgette, hogy végre 
engednem kellett, ámbár, oly kevés szüksé- 
gét éreztem az alvásnak, mintha egy frissitő 
éjjeli nyugvásból most keltem volna fel. 

Miután anyámat a tűüz előtt a nagy 
karos székben kényelmesen elhelyeztem, ott 
hagytam őtet, azt remélve, hogy a puha ölé- 
ben el fog szenderedni, tudva, hogy minden 

pillanatban felébreszthetik és közel volt a be- 
teghez. 

A nappali világosság áradt a szobámba 
midőn vissza mentem és a függönyt felhuz- 
tam. Ekkor már lehetetlen volt lefeküdni, 
mert egész életemben soha sem éreztem ébe- 
rebben magamat, és olyan ideges nyugtalan- 
ság fogott el, mely nem engedett hosszasan 
egy helyzetben maradni. 

Megfürödtem és felöltözködtem, szomoru 
gondolataimat a foglalatosság által próbáltam 

mert nem volt egyebet mit tenni, annak a 
tartalmát kezdtem rendezni. 

Magam sem tudom, ha vajjon véletlen- 
ségből, vagy szándékosan történt-e, hogy az 
a megbizás, Szilviának a férjéhez irt levele 
a kesembe akadt? Annyi bizonyos, hogy nem 
előre meggondolt akarattal történt. A fiók 
nagyon tele volt, és az a levél a többi papi- 
rosok felibe volt téve, és, amint azokat tü- 
relmetlen mozdulattal félre taszitottam, a 
levél a padozatra esett. Ekkor a vékony bo- 
riték felpattant, és a sürün irott sorok lát- 
hatók voltak, a mint a saját ügyetlenségem 
felett való bosszuságomban elkiáltottam ma- 
gamat és lehajoltam, hogy azokat felvegyem. 

Még ekkor is, ámbár az izgatottság kü- 
lönös rezgése véremet zsongásba hoztua, és 
arczomat égette, nem jutott eszembe a vé- 
letlenséget felhasználni, hogy a szegény test- 
véremnek azon férfihoz intézett utolsó sza- 
vait - kit oly nagyon szeretett, elolvassam. 
De, amint a levelet a kezemben tartottam, 
szemem olyan szavakon nyugodott, melyek 
szivemet össze látszottak szoritani, és a leg- 
rosszabb félelmeimet teljesen igazolták. 

,Lester, ő nem mondta, hogy én nem 
vagyok a te feleséged: - voltak a szavak, 
,egy törvényes szó erőssebbé tehette az én 
jogomat - de az a második igény volt. Az 
ővé az első jog; ő szeretett és bizott ben- 
ned, elhitte neked, midön azt mondtad, hogy 

elüzni, aztán leültem az iróasztalom elibe, és 

a Skót házasság kötelező szertartás. És ám- 
bár késöbben azt mondta neki, hogy az csu- 
pán csak képzelt kötelék, sem ő sem én nem 
tudjuk megmondani, ho y melyikünknek van 
joga magát a te feleségednek nevezni." 

Ezeket a sorokat ismét és ismét elol- 
vastam, probáltam a szavaknak, melyek oly 
fájdalmasan világosak voltak uj értelmet ad- 
ni. Aztán éreztem, hogy miután már eny- 
nyit tudtam, mindent kell tudnom. A kinos 
függőben létet nem tudtam tovább elviselni. 
Kétségeimet határozottan félre vetettem, és 
helyesen vagy helytelenül, eltökéltem maga- 
mat a legrosszabbat megtudni, és a levelet 
átolvasni. 

Hosszu levél volt, és szenvedélyes ha- 
rag fogott el, midőn elgondoltam, hogy mibe 

kerülhetett a testvéremnek azokat a szava- 
kat leirni, és nehéz feladata alatt az a sze- 
gény megtámadott agy mit szenvedhetett! 

A levél igy kezdődött - 
„Lester, én nem szándékoztam neked 

irni, azt gondoltam, hogy jobb lesz veled 
megértetni, a hogy azt meg kellett értened, 
hogy én mindent tudok. De nem vagyok 
olyan erős, a milyennek képzeltem magamat, 
és ámbár az ajkaim mások előtt némák, neni 
tudok meghalni a nélkül, hogy az egész igaz- 
ságot fel ne fedezzem előtted. Majd akkor, 
midőn az anyám házát legközelebbről meg- 
látogatod, és neked azt mondják, hogy kis 
gyermekemmel együtt csendesen és örökre 
pihenünk, Filisz át fogja ezt a levelet adni az 
én teljes bocsánatommal együtt minden 
roszért, mit ellenem cselekedtél. A mi azt a 
másik borzasztó bünt illeti, melynek már 
csupán a gondolata őrültté tett, imádkozom, 
hogy a megbánás, és azon hosszu lelkifurda- 
lás által, mit egész életedben érezned kell, bo- 
csánatot nyerj. 

Mindent el kell mondanom, a mi tör- 
tént, hogy megérts. Nem tudok világosan 

irui, mert a gondolataim még mindig zava- 

rosak és homályosak, de talán tisz 
nak, a mint folytatom. 

Lester, mily boldogok voltunk 
retben ! Mily jónak látszottál, mily be 
nek, tele göngéd és gondoskodó í 
Egy olyan titok terhével a lel 
tudtad kegyetlen szerepedet oly jól 
és engemet oly teljeven megcsaln ? 

EÉu tégedet a legnemesebb, 166 
és a legjobb embernek gondoltalak,! 
zeltem, hogy tiszta szemeidben, 
nyiltan néztek az én szemimbe, m! 
dólatodat tudom olvasni. Éjjel na 
adtam az Égnek, hogy a te boldog 
vagyok. És azon csudálkoztam, 
tettem, mivel érdemeltem meg Aaz 
boldogságomat? 

,Lester, én tulságosan boldoz 
tudhattam volna, hogy oly tiszta, 0 
talan öröm nem tarthat hosszasan- 
tudtam, és végre a csapás bekövetk 
lékezel arra az emlékezntes regelt 
retben, és elválásunkra a kertajtó 
jelenet soha sem fog a szemeim el 

Még mindig látom az arczodat, am! 

cza sarkánál visszanéztél és mosol) 
tél bucsut nekem. Egy bigamistan 
gyilkosnak az arcza volt az ? 0b 1 

gondolom, hogy őrült vagyok! 
hogy igazán az vagyok! Remén 
igazán az vagyok, és minden, a mit e 

pon láttam és hallottam, csak vala! 

álomnak az iszonyu részlete vol - 
,Elmeneteled után az első eg) 

óra elég gyorsan tel el a kertben 
bában. 

Aztán eszembe jutott a váz 
elindultam a sziklákra, az gondolv 
egész napot reá szánom, csinálható 
belőle, hogy érdemes legyen vissz 

kor neked megmutatni. : 

(Folytatása következik.)



Kolozsvárt, 1897. ELLENZEK (667) 
Julius 24. 

ként tömeges nevezések érkeznek. Igy 

jabban neveztek: Katzer Ödön, So- 
i Sándor és Hoffm an Gyula Budapest- 
Fehér J. és Jángling József, Nagyvá- 

Mról; Haltsik Gusztáv, Medgyesről és Fe- 
e Jenő Pécsról. Ez ideig összesen 15 

nevezés történt, a mi nagyfoku érdek- 

nék a jele. Megjegyezzük, hogy a ver- 
zők közül Seregi, Jüngling és Fehér már 

megérkeztek Kolozsvárra, hogy a pá- 

már a versenyek előtt trainirozzák ma- 
A mint értesülünk, a versenyt kedve- 

en idő esetén is okvetlenül megtartják. 
enyen az egylet tagjai tagjai közül is 
okan fognak részt venni, s általában 

oldalról szokatlan érdeklődés nyilvá- 

8 a közönség is érdekes látványban fog 

ködni. 
- A vasárnapi versenyek. A kolozs- 
rékpáros egylet által holnap d. u. 3 
a sétatéri pályán rendezendő országos 

Verseny egyike lesz a legérdekesebbek- 
a mi a tömeges nevezésből is kitünik. 
seny bizottság következőleg alakult 
Védnökök: Palkovits József tábornok 
Groisz Gusztáv orsz. képv, verseny- 
Korchmáros Kálmán, czélbirók: Kol- 
Teleki László, br. Feilitzsch Arthur, 
berg Sándor, Matskásy Pál, inditók: 

János, Schiffert Ferencz, pályabirók: 
ller Károly, gr. Lázár István, dt. Far- 

, dr. Török Imre, doktor Istvánffy 
időmérnök: Dunky Ferencz, Keresz- 
mán, Káhblé János, körszámláló: Ákoncz 
körjelző: ifj. Fekete Pál, versenyin- 

tha Gergely, számrendező: Hirsch- 
or, versenytitkár: Gámán Dezső, or- 
Höntz Káimán és a mentők. 

vVersenyekre következők neveztek: 
megnyitó versenyre Sereg 

Grimer Bpest, Hoffman Bpest, Lillits 
Medgyes, Szentpéteri Kolozsvár, Ke- 
Kolozsvár, Jakab, Kolozsvár. 
vendégek versenyre. Seregi, Grei- 
gfait, Hoffmann, Liilits, Fekete, Pécs. 
ŐvVerse ny. Seregi, Fekete, Grei- 
fait, Hoffmnan, Lillits, Szentpéteri 
, Jakab, Haltrich. 
erdélyrésziek versenyre: 

Szentpéteri, Keresztes, Haltrich, Ja- 
eh, Csicsaky. 
nyeretlenek versenyre: Se- 
ete, Deáky, Szentpéteri, Keresztes, 
Reich, Csicsáky. 

Tandem versenyre Lillits-Hoff- 
fert-Aszlán, Szenipéteri-Keresztes. 

Hölgyek dijára Deáky, Szent- 
Meresztes, Haltrich, Jakab, Reich, Cs1- 

Az ujságirók Justh Gyulának. Azok 
a kik a sajtó szabadságát meg- 

6. §. ellen először inditottak moz- 
va a küzdelmet, melyet az ellen- 
árnyalata a sajtószabadság érde- 

tat, elhatározták, hogy Justh Gyu- 
a vita rendezőjét ovácziókban 
esiteni, s neki ez alkalomból egy 

Inápat fognak átnyujtani. A ová- 
szése ügyében, Dienes Márton el- 
tt értekezletet tartottak, melyen 
nent, hogy a mozgalom mérvének 
égett csatlakozásra hivják fel az 
rátokat. 

x alsó-ilosvai ev. ref. egyház- 
mploma fedésére Méltóságos Bar- 
véednőksége alatt folyó 1897. évi 
S-én, vasárnap Méltóságos Hye 

s tölgyerdejében nyári táncz- 

sbe fulladt fiu. A kun- 
előljáróság hivatalosan értesiti 

et, hogy ott egy 9 éves kis fiu a 
. A nyomozás annyit kideri- 

az illetőt Sulyok Antalnak hiv- 
még eddig nem találták meg 

tetlen, hogy a szegény kis fiu 
A gyilkos folyam belesodorta a 

kedő ügyvédek. Kinos 
botrány játszódott le ma reg- 

az utczán. Dr. Gelber József és 
ismert védőügyvédek összevere- 
mást korbácscsal és bottal ala- 
nagy mulatságára az utczai 
Már régebben folyt köztük az 
egy tárgyalás miatt, melyben 

ertet megsértette s ma végre 
került a dolog. A támadó 

A ki előbb szembe kőpte dr. 
tán korbácscsal vágott végig az 
5en pedig botjával viszonozta 

az ütéseket. A két ügyvéd 
tedett meg, hanem birokra kel- 
) S anynyira összegabajodtak, 
dárnak csak nagy nehezen si- z 

szétválasztani. 

leselédlány. Törők Rozália 
édlány szombaton gazdjáától 

lamontól ellopott 30 frint kész 
zel aztán kiment a vásárba és 
Passzió kielégitésére elpocsékolt 
t a többinek is nyakára hágott 
isság iderült és Rozika kisas- 

b majd a biróság előtt kell szá- 
dorbészolt pénzróló 

befult miniszteri taná- 
mFöldváron, mint nekünk ir- 

szvétet keltő halálos szeren- 
ja izgalomban a nyaraló kö- 

Imre, miniszteri tanácsos, 
egylet igazgatója, a ki me- 
togatására tegnap odaérke 

en belefult a Balatonba. Va 
ák, hogy felhevült állapotban 
és szivszélhüdés érte. Az eset 

kinos megdöbbenést keltett. 

versenyre az ország minden részéből [ 
MŰVESZET. 

Nyári szinház. 
(Két tacskó). 

A párisi harmadrangu szinházak szá- 
mára olykor a könnyezésig meghutó érzékeny 
drámákat szoktak irni, melyekben épen olyan 
kevés a valószinüség, mint az igazság, ha- 
nem a jó nép, sem az egyiket, sem a mási- 
kat nem kutatja. Szivesen megelégszik és 
tapsol, ha angyalian jó, vagy ördögien go- 
nosz alakokkal, a szerző izgató jelenetekből 
összetákolt mesét tár elébe. 

A ,Két tacskó" is tulajdonképen a 
népnek készült. Annak a népnek, mely lel- 
kében egyszerü, becsületes és naiv. Az intel- 

ligens elem raffinait izlése ma már nem lel- 

kesedik, az eladott, eldobott, kitett, vagy el- 

orzott gyermekek regényes sorsán s a ro- 

mántikának rejtélyes misticizmusában, vagy 

az utszeli csavargók döntő szerepléseiben nem 

hiszink. Ma már sok a rendőr, a zsandár. 

Van telefon és bolttőr, bakter és detektiv. S 

igy én nem hiszem el, hogy a betörésből, 
vagy a gazemberségből meglehessen élni,. 

Igaz, hogy Francziaországban játszik a dráma, 

de a fennebb elésorolt kellékek ott is meg- 
vannak gondolom. 

Az a sajátságok is meg van a hyper- 

romantikus drámáknak, hogy bizonyos te- 

kintetben aspirálnak a látványosság dicső- 
ségére. 

Betörés, gyilkosság, rablás, zsebmet- 
szés, megkötözés, szájbetőmés, ablakon való 

járás-kelés, menekülés, üldözés, lopás, csalás, 

vonaglás, sikoltozás, ájulás stb. stb. tömege- 

sen szokott előfordulni s mindezeknél a teljes 

illusiópak ébrentartására van szükségünk, 

hogy élvezhessük. 

Mert, ha Fanfon a parázsszitó vassal 

neki megy egy félig kihuzott asztal fióknak, 

hogy azt feltörje: azt hiszem, hogy csak 

paródizál. És ha Georges a padlásra, vagy 

hová menekül s ott a rosz vászon ajtó lécze 

pem nyilik, hanem recscsen és az egész fal 

meginog - mig valamikép kinyilik az ajtó 

és jól látom, hogy az üldöző várja, hogy az 

üldözött már meneküljön (mivel nincs az 

instructioba, hogy megfogja) akkor én nem 

egy drámailag izgató, hanem egy primitiv 

módon feltálalt komikus jelenetet látok. 

Azok a késelési s más izgató hatásra 

szánt jelenetek külső formái mind elvesztek. 
A szinésznek a külső csinra, ügyességre és 

tetteinek szabatos, müvészien hü kivitelére 

épen annyi gondot kell forditania, a mennyi 

gonddal szerepe lelki világába mélyed. 

A ki lopni akar: ne nyuljon félszegen 

a más zsebébe; a ki ölni akar: tudja tartani 

a kését; a ki leselkedik: tanuljen a macs- 

kától, - a ki beteget vizsgál: kérdezze meg 

az orvostól, hogy szokás ,kopogtatni" és „hall- 

gatózni." 
Mindezek külsőségek, de ha hebehur- 

gyán látom végezni, - eltünik minden illu- 
sióm. 

Ha pedig a külsőségeket nem tartjuk 

alkalmasnak a müvészi nivó emelésére: akkor 

pokolba minden kulisszával és a kasirozás 

minden dicsőségét lepje be a rozsda. 
x 

A két tacskót Ráskay Emilia és Solti 

Helén játszták. Ráskay kisaszony csupa 
elevenség, csuapa temperámentum ! 

Élénksége olykor fárasztó s a művészi 

forma róvására esik. Pedig sok helyes érzéke 

van és intelligentiája kétségtelen. Ez előnyök 

mellett rokonszenves, kedves alak, a kiből a 

szinház egyik legjobb müvészi ereje válik. 
Solti kisasszony is szépen jásszott s tiszte- 
lői az előadás vége felé bokrétával lep- 
ték meg. 

György Ilonának és Laczkó Arankának 
volt a nők közzül jelentékeny szerepük, me- 
lyet sok buzgalommal játsztak. 

E. Kovács Gyula, Pataky és Vendrei 
dicsekedhettek hosszabb szereppel a darab- 
ban. A siker azonban rövid volt. Ugy látszik, 
hogy E. Kovács Gyula művészi egyénisége 
nem simul Kerlor gróf szintelen charakte- 
réhez. 

A közönség különben elég jól fogadta 
a ,Két tacskó"-t, melyet ma megismételnek. 

Tüske Pál. 
* 

- Szinházi hirek. Hegedüs Gyula, 
a Vigszinház jeles ifju művésze lesz a nyári 
szinház első vendége. Szerdán kezdi meg He- 
gedüs 4 estére terjedő vendégszereplését. Az 
ő fölléptével fog szinre kerülni a nyári szin- 
ház második ujdonsága, az ,Éljen a kisipa- 
ros" czimü bohózat, melyben egyik legkitü- 
nőbb alakitását (Csipetke, csizmadia mester) 
mutatja be a vendégmüvész. Hegedüs Gyula, 
ki rövid idő alatt meghóditotta a fővárosi 
közönséget és kivivta az odavaló sajtó osz- 
tatlan elismerését, általánosan szeretett, ked- 
velt művésze a mi közönségünknek is ép ezért 
mindenkor örömmel látjuk őt szinpadunkon, 
hogy gyönyörködjünk egyszerü, természetes 
műüvészetében, s örvendjünk gyors hala- 
dásának. 

szinre kerül. 

Orpheus az alvilágban, Offenb ch bájos 
zenéjü operettját, mely a téli saison legkéd- 
veltebb műsor darabja volt, kedden ismét lő- 
adják. 

Hegedüs Gyula első föllépéséül szer- 
dán a Kis hörcsög, énekes franczia bohó- 
zat kerül szinre, melyben Hegodüs az őrégi 
szerepét, a szerelmes természetü öreg tábor- 
nokot játsza. 

Éljen akis iparos! Ez a czi- 
me annak a bohózatnak, melyet pénteken 
adnak először. Mint czime is mutatja, az 
iparos, különösen a kis iparos" osztály tár- 
sadalmi és politikai szereplésével foglalkozik 
a darab, melyben sok kitünő szerep van s 
a mely, mint fentebb jeleztük Hegedüs föl- 
lépésével fog szinre kerülni. Hegedüs Gyula 
már Kolozsvárt van s a darab próbáin élénk 
részt vesz. 

Heti müsor: 

Hétfőn: Két tacskó. 
Kedden: Orpheus az alvilágban, 
Szerdán : Hegedüs Gyula 1-ső fölléptével : 

A kis hörcsög. 

Csütörtökön: A 3 kázmér. 
Pénteken: Eljen a kis iparos! Itt előszőr. 

Hegedüs Gyula 2-ik föllépte. 
Szombaton: Eljen a kis iparos! 
Hegedüs Gyula 3-ik föllépte. 

Vasárnap: A peleskei nótárius. 
Lehet oldal karzati jegyeket 

hatunk a karzati közönségnek. Az nuj kar- 
zati kijárók elkészöltek s a hatóság engedel- 
mével ma este már oldal karzati jegyek is 
kaphatók a nyári szinházban. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Folitikai hirek. 
Budapest, jul. 24. 

A czukor prémiumról szóló javas- 
lat jövöje felett már tisztában van 
mindenki s a kormány a legnagyobh 
zavarban van, hogy augusztus 1-ig 

nem tudott törvényt csinálni belőle. 
A B. H. kormánypárti forrásból 

nyert alábbi értesülése szerint azonban 
még van halavány remény a kiegye- 
zésre. 

„Kormánypárti körökben ugyanis 
habár a „kompromisszum eszméje le- 

került egyelőre a napirendről, de sem 
az ellenzéki pártok, sem a szabadelvü 
párt mérsékeltebb elemei nem adták 
még teljesen fel azt a reményt, hogy 
a történtek ellenére is lehetsé- 
ges lesz a mostani feszült helyzetből 
való békés kibontakozás. Figyelemre 
méltónak találták ebből a szempont- 
ból nevezetesen azt a javaslatot, me- 
lyet a pártok közös konferencziáján 
Tisza István gróf vetett fel, s a mely 
abból áll, hogy az ellenzéken szüntes- 
sék meg a Ház bizottságai által elő- 
készitett törvényjavaslatok ellen való 
obstruálást, normális mederben való 
tárgyalással tegyék lehetővé eme ja- 
vaslatok elintézését, térjen ezután át 
a Ház a bünvádi eljárást életbeléptető 
törvényjavaslat tárgyalására, s ha az- 
tán eljut a 16-ik szakaszhoz, megfon- 
tolásban s méltányos figyelmben fogja 
részesiteni a szabadelvüpárt a felme- 
rültegyes módositásokat". 

Ezt az eljárási módozatot a 
higgadtabb elemek ugy a szabadelvüpár- 
ton, mint ellenzéken olyannak találták, 
hogy annak alapján a közeledés s eset- 
leg a kompromisszam megtörténhetik. 
A pártok temperámentumosabb tagjait 
egyik oldalon sem elégiti ki ez a meg- 
oldás, egyes ellenzéki képviselők csel- 
vetést látnak benne, a szabadelvüpár- 
ton pedig attól tartanak, hogy az el- 
lenzék nyomban megfujja győzelmi 
trombitáit, ha ez alapon komromisszium 
jő létre,, 

Ennek daczára komolyan foglal- 
koznak a fölvetett ideával mind a két 
oldalon s foglalkozott vele, mint hall- 
juk, a ma d. u. tartott minisztertanács 
is. Rövid nehány nap alatt minden esetre 
el fog dőlni, vajjon a mindinkább ki- 
élesedő ellentétek át lesznek-e hidal- 
hatók ily kompromisszammal, avagy 
végleg széttépi-e a kibékülés ntolsó 
fonalát is a sokat emlegetett szigorubb 
rendszabályok megjelenése a Ház asz- 
talán." 

A kormánypárt ezen kombináczi- 
ója, az ellenzéki pártok jelenlegi han- 
gulata után itélve, aligha fog bekövet- 
kezni, mert különösen a függetlenségi 
pártban a legelszántabb harczi kedve 
uralkodik s holmi semmit érő kom- 
promisszumért nem akarják az eddig 

lelért sikereket feladni, a I6. §. jövőjét 

Két tacs kó nhétfön harmadszor i 

kapni! Ezzel az örvendetes hirrel szolgál- 

l koczkára tenni s csaki; ennek teljes 
biztositásával hajlandók ujabb tárgya- 
lásokba bocsátkozni. 

Az obstrukeczió. 
Budapest, jul. 24. 

Már a 16. §. tárgyalása alkalmával, de 
különösen utobb a czukor vitánál a fizetett 
sajtó folyton azzal kiabálta teli az országot, 
hogy az ellenzék obsiruál. Most pláne a mi- 
nisztereluöki inditványnál még jóformán meg- 
sem indult a vita, s a kormány kürtösei mégis 
jajveszékelve hirdetik, hogy az ellenzék meg- 
inditotta az obstrukczios hadjáratot a parla- 

1 mentben. 

Pedig az egész vita alatt egy névsze- 
rinti szavazást sem kértek, hanem olyan ma- 
gas szinvonalon álló vitát rendeztek, a milyen 
kevés volt az utóbbi időben a magyar kép- 
viselőházban. 

A kompromisszum. 
Budapest, jul. 24. 

A Magyarország legujabb értesülése 
szerint a békés hangulat, melyet a szabad- 
elvüpárt komolyabb elemei tegnap az összes 
pártok között terjeszteni igyeztek, ma egész 
délelőtt ott lebegett a képviselőház fölött. 

Százféle alakban száguldoztak a hirek 
békéről, kompromisszumról, sőt egyesek már 
egész pozitiv megegyezésről is tudtak be- 
szélni, és bárha az összes hireszteléseknek 
volt némi határozott alapja, az eredmény 
mégsem lett béke, de még csak fegyverszü- 
net sem, mert a kormánypárt részéről oly 
elhibázott lépések téttek, melyek kizárták, 
hogy az ellenzék a minditott mozgalmat ko- 
molyan vegye. 

Az ülés elején a legjobb irányban ha- 
ladt minden. A kormánypárton egyes be- 
folyásosabb és tekintélyesebb emberek külön- 
külön keresték meg az ellenzék férfiait, hogy 
velök a teendők felől tanácskozzanak. Min- 
denikök egy-egy békeapostol volt s munká- 

jukat azok, a kikhez fordultak, lehetőleg meg- 
könnyebbitették, mert a békés megegyezésre 
mindenütt nagy hajlandóság mutatkozott. 

Az ellenzék, de különösen a független- 
ségi és 48-as párt ezen kétségtelen hangulat- 
változásának oka abban rejlett, hogy Kom- 

játhy Béla értésökre adta elvbarátainak azt 
a körülményt, hogy Pulszky Ágoston őtaz 
éjfolyamán fölkeresteéstu- 
datta vele, hogy hajlandó a 

kompromisszum létesitésében 
közremüködni. Megigérte még azt is, 

hogy megváltozott harczias intencziója bi- 

érdekében fog beszélni. 

Érthető kiváncsisággal várta tehát min- 
denki Pulszky Ágost fölszólalását, mert az is 
tudva volt, hogy a békének önkéntes ügy- 
nöke a délelőtt folyamán Bánffy miniszte- 
relnökkel is konferált. 

A mire rákerült Pulszkyra a szólás sora, 

a folyosó csak ugy tarkállott az ellenzéki és 
kormánypárti férfiak tanakodó csoportjától, a 

kik már az iránt is tájékozva voltak, hogy 
ha Pulszkynak sikerül a szükséges békés 
hangulatot megteremteni, akkor annak kellő 

kihasználása végett Hegedüs Sándor fog szó- 
lásra jelentkezni, a ki készséggel vállalta ma- 
gára a közbenjárást a hazafias, de fáradságos 
munkára, 

Pulszky Ágost azonban elrontott min- 

dent. Ez a szereucsétlen emher, kinek már 

puszta megjelenése is izgalmat kelt az ellen- 

zék soraiban, vagy tudva kijátszotta azokat, 

a kik elég tapintatlanok voltak ő reá bizni 

a békességes megoldás előkészitését, vagy pe- 

dig képtelen volt feladatának megfelelni. 
Pulszky Ágost mai felszólalásával ugy- 

szólván teljesen elvágta a békés kibontako- 
zás lehetőségét. Igy történt, hogy a szoká- 
sos szünet alatt végképpen megszakadtak a 
kompromisszum iránt való tanácskozások. 

Kétségtelen azonban, hogy olyan for- 

mában, a mint a javaslatok a kormánypárt 
részéről tétettek, ugy sem jött volna létre 
megegyezés. 

A kormánypárt emberei ugyanis azt 
akarták, hogy a 16. §-ra nézve az ellenzék 
részéről adassék be a szükséges módositvány 
mig a függetlenségi és 48-as párt azt kivánta, 
hogy a kormánypárt adjon be egy olyan mó- 
dositványt, mely a sajtószabadság bárminő 
tekintetben való korlátozását feltétlenül ki- 
zárja, de még ennek fejében sem voltak haj- 
landók elmenni addig, hogy a kormánynyal 

még a kiegyezési tárgyalások menetére nézve 

is kompromisszumra lépjenek. Mert most már 

kétségtelenül világos, hogy Bánffy Dezső 
bárónak a magas kvóta számára kell a klo- 

türfs bármiképpen törekedjenek is a béke 

felé egyes aggódó hazafiak, azt a minisz- 

tereluők ur Pulszky Ágostjai és Tisza Ist- 

vánjai mindenkor meg fogják hiusitani. 

A helyzet ma az, hogy a békére csak 

a legidealisabb lelküés a legop- 
timistább emberek 

zonyságául a képviselőház mai ülésen a béke 

gond olnak, 

mert a ki tárgyilagosan nézi az eseménye- 
ket, az jól láthatja, hogy az ellenzek bele 
van kényszeritve egy harczba, melyet min- 
den körülmények között végig kell küzdenie. 

A eczukor prémium. 

Budapest, jul. 24. 

A B. T. a kormány félhivatalosa 
jelenti: Arra az esetre, ha a czukor- 
praemiumokról szóló törvényjavaslat 
augusztus 1-je előtt törvényerőre nem 
emelkedhetnék, e napon a régi (1888-i) 
törvény lép ujra hatályba, a mely sze- 
rint a czukoradó nem 13, hanem csak 
11 frt. Minthogy ez a kincstár káro- 

sodásával járna, valószinü, hogy a maj- 
dan csak megszavazandó törvényjavas- 
latba olyan szakaszt vesznek fel, a mely 
a törvénynek visszaható erőt kölcsö- 
nöz, minek folytán a czukor árában 
alkalmasaint akkor sem fog hanyatlás 
beállani, ha augusztus 1-ig az uj tőr- 
vény létre nem jönne. 

Az uj földesur. 
Budapest, jul. 24. 

A nagymihályi ősrégi Sztáray-fészek 
legközelebb gazdát cserél és Weisz Berthold 
orsz. képviselő tulajdonába megy át. 

Országgyülés. 
; Budapest, jul. 24. 

A képviselőház mai ülésén Gajári 
Ödön pártolta a meghosszabitásról szóló 
inditványt. 

Beszédében erősen kritizálta Ap- 
ponyit és dicsérte Tiszát. 

Beszéde alatt egy csomó szemé- 
lyes kérdés keletkezett. 

Gajári beszéde után áttértek a 
kérvények tárgyalására. Az ülésen Ber- 
zeviczy elnőkölt. 

Feltünt, hogy ma gr. Csáky Al- 
bin megjelent a Házban. 

Jágeor Mari. 
Budapest, jul. 24. 

A hódmezővásárhelyi méreg ke- 
verőt, Jáger Marit tudvalevőleg kö- 
tél általi halálra itélték. 

Jáger Mari az itélet kihirdetése- 

1 

kor két kiegyenesitett hajtüt a ha- 
sába szurt. Az egyiket kihuzták, a 
másikat pedig csak operáczióval tá- 
volithatják el. 

Az ingadozó Bánffy. 
Budapest, jul. 24. 

Bánffy állása az utóbbi napok 
alatt megrendült. Bécsben nem kedve- 
lik többé, mert erőszakosnak tartják 
ugyan, de diplomatikusnak és tapinta- 
tosnak nem. 

A szabadelvüű pártban is már be- 
szélik, hogy helyzete tarthatatlan. 
Pártja a klotür alkalmazásában nem 
ért vele egyet. 

Bizonyosnak tartják, hogy Szilá- 
gyi legközelebb a helyzet tisztázása 
és a béke érdekében felfog szólalni. 

Frigyes főherezeg öröme. 
Budapest, jul. 24. 

Frigyes nejének, Izabella főherczegnő- 
nek fia született. A főherezeg öröme igen 

nagy, mert ez az első fiu gyermeke. 

zes 

Főszerkesztő : 

BARTHA IKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonot: 

mAGYARY INALY. 

utr 
Osztálysorsjegyek 

eredeti árban kaphatók a 

ve-m.k dohány nagytőzsdében. a 
Kolozsvárt, Főtér 2. sz. a. 

(1-% 

Erdélyben a legrégibb. 
25 év óta fennálló 

CZECZ PÉTER 
első és legnagyobb temetkezési intézetét 

áthelyezte 

lókay utcza 3. sz. New-York szálloda mellé. 
A hol is elvállal helyben ugy mint vidé- 

ken a legolcsóbbtól a legelegánsabb temetés 
rendezést. 4-5. 

Telefon sz. 253. Lakás telefon 254. 



Kolozsvárt, 1807. LLENZEK (676) 
a 

Augusztus I-től szeptember I5-éig 

uj évad kezdődik, 
fürdőbérlőnél. 

CSIKY AMBRUS, bérlő. 87.(3-3 

Szeszgyár-gazdai 
állást keres szeptember 1-ére 

egy nós ernber, 
ki több évig mint ilyen müködik. 

592. (1-8) Értekezhetni a kiadóhivatalban. 

SZTOJKA 
kizárólagos főraktár 

HKónya Sárdaor 

konozsvánr, rétér. 
A sztojkai ásványviz kitünő lugos, sós savanyuviz, orvosi érté- 

kéről dr. Purjesz Zsigmond, a kolozsvári tud. egyetem, a belgyógyá- 

szat ny. rendes tanára a következőképen nyilatkozik : 

Alulir-tt a sztojlkai ásványvizet minda on hurutos és az anyagcsere 

zavarainál jóró bántalmaknál melyekben a seltersi és luhuatsehovvitzi vizek 

szoktak has náltatni, jó sikerrel alkalmazt m 

DR. PURJESZ ZSIGMOND. 
; egyet tanár 

Dr. Hankó Ödön, kir. tanácsos Szolnok Dobokam. főorvosa 

a sztojkai vizet gyomor és bélbajokban lép- és májdaga- 

natoknál páratlan orvosságnak mondja. 

Borral vegyitve kellemes üditő ital. 

Homoród fürdön! 
a melyre lakások iránt előjegyezhetni a 

eai 
eltebb legértékesebb és legkedv 

Kolozsvárt, Főtér 9. sz. a. 
(a báró Jósika-palotában) 

NAGY JÓZSEF 
ozég alatt (I852. év óta) fennálló 

ÉKSZER-ÜZLETBEN, 
a mely különös gondot fordit arra, hogy árul a legjobb minőség 

és a legszolidabb árak mellett a legkényesebb igényeket is ki- 

elégitő kiváló izléssel s az időnkénti ujdonságokra való figye 

lemmel legyenek megválasztva, mindennemü 

drágakő-, gyöngy-, email-, arany- és ezüst áruk 

a legjutányosabb áron és legdusabb választókban kaphatók. 

Kiválóan nagy rak ár: gyürük, függők, karókok, hajtük, bros- 

sok, melltük és amulettekben, colliek, zsuzsuk, női- és férfi órák. 

lorgnet, óra és nyak-láncsokban; továbbá ezüst asztalkészletek, 

asztaldiszek, evőoszközör, kelyhek és serlegekben, tálczák, kannaák, 

poharak, gyertya tartók. zsirandolók, ezüst fogantyus séta-páleczák, 

f
o
r
r
á
s
a
 

dohány és szivartárczákban stb. stb. 

Elvállal az űzlet és kiváló gonddal teljesit mindennemű 

- e szakmába vágó - javitásokat. 

Teljes értékben megvesz vagy uj áruval becse- 

rél régiségeket, valamint ócska arany- és ezüst tárgyakat és 

törmelékeket. 

Vidéki megrendeléseket - nagyszámu vidéki vevőire való 

tekintettel - a legpontosabban teljesiít. 376. [11-201] 
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Legjutányosabb és legdusabb 

Ajánlom részlet-fizetésre 

a viláaghirű 

CHICAGO 
kKerekeimet, a melyek a legfiaomabb valódi angol-aczélból vannak 

készitve és minden ez évi ujjitással ollátva, (a. m. D forma magas 

váza, le és feltehető 62-72 átviteli kerékkel, a mely össze van 

kötva a hajtókarral és igy minden kerékpáros tudja annak nagy 

előnyét) a gép sulya 11 és 18 kg. T. vevőimet, ugy nölgyek, mint 

urakat saját gépemen födött és nyilthelyiségben dijtalanul megtanitom. 

Nagy kerékpárjavitó műhelyem van, ugy, hogy 
minden munkát jól és gyorsan készitek vidékre is. 

Minden családnál szükséges egy varró-gép, 
azt pedig legjutányesabban csak 

Bernáth Ede Sándornál 
(Vashid mellett) 

hat kis havi részletfizetésre ugy a vidékieknek, mint a helyben 
lakóknak venni. 

Nagy raktáron van: Singer, Medium, Titania, Minerra, Howe, 
Cninder, Lánczszemöltő, Gritzner, kis és nagy Körhajós, Kézi, Ha- 
riuva-kötő és a legujabb Kézi himző-gép, a melyen 1, óra alatt 
bár i megtanul dolgozni. 

A régi gépet becserélem bármily fajtára. Javitásokat olcsón 
és jól végzek. 593. (1-5) 

ezsamenzssnoszikaa 

Szilágymegye, Magyar Keczel 
községben 

14ja óra távolság Zilah megyei székvárostól, 

jó viezinális utak, 

egy 630 k. holdas birtok 
bérbe adó 504. (1-8) 

huzamosabb időre mérsékelt bér meliett. 

Ajánlatokat Tompa Árthur csimóre Ikraszna- 

MHorvát u. p. Szilágy Kraszna küldendők 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Koloze
várt, Belközép-utcza 38. szám. 

MARVANY GHANIT, SYENII 
Í U AKŐ-(1 AK. 

Tisztelettel van szerencsénk a 

nagyérdemü közönség valamint a vi- 

szont elárusitók becses Gigyelmébe 

ajánlani, hogy 

Kül-torda-utoza I2. szám 

(TEMETŐ SAROK, SAJÁTHÁZJ] 

Svádországi mély fekete Gránitok, 

fekete Andesyt, Tyroli és Cararrai márvány stb. 

siremlékköveket faragtatunk és csiszoltatunk. 

árban árusithatjuk köveinket. 

Több mint 400 darab siremlékkő van raktáron. 
- 

Kivánatra árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Felvállalank minden kéfaoragó szakmába vágó 

munkákat, bácstorokij és monostori kéből (saját kóbányák) durva kő 

szállitását is. 

BRASSÓRAN 

31712-12 

FIÓKRAKTÁR! 
Teljes tisztelettel 

Mint közvetlen előállitók tehát á legolcsóbb 
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NAGY TESTVÉREK. 
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Csehországi sötét szürke Syenitek, 

ete, Budapest, Alkotmány-utcza 31. s 

ÜVEG ÉsS PORCZELLÁN KERESKEDÉSÉBEN 
Molozsvárt, főtér 33. sz. 

peg- Az üzlet feloszlatása miatt 

mélyen leszállitott árak 
Van szerencsém a n. é. közönség becses figyelmét felhivni, hogy 

beállott gyümölcs idényre dusan felszerelt nagy raktárunkban a k 

séges és jobb fajta beföttes, dunsztos és ugorkás üvegek kiváló m 

lyen leszállitott árakban szerezhetők be. ; 

Nem különben a kipróbált s eddig a legjobbnak bizonyult szal a 

dalmazott légmentesen záró befőttes, dunsztos- és ugorkás üvegek 
tetemesen olcsóbban kaphatók. 

Sör, Ligueur, Viz, Bor és Compot készletek valami 
az itt fel nem sorolt czikkek is feltünő olcsó árban 

mittatnak. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

Tisztelettel 

Frank Miss János fiai 464 11 

SOLYMOSY ÉS KÖSÚ 
voLT RAJKA-FÉLE 

GÉPGYÁR ÉS VASONTŐ 
Kolozsvár felső-szénutcza. Tselefon 198. sz. 

Megrendelésre keszülnek: 

öntvények 5 grammtól 5.000,000 gram 

legdiszesebb mintákban. 

Vas fedélszerkezetek és hida 

dasa Gőzgépek és kazán ; gazdaságii 
gépek 
gyári 

raktára. 

. a a 

Adriance, Platt « Co. newyorki gépg 
peg- kizárólagos képviselősége 

FUKASZÁLÓ., MAROKRAKÓ ARAT 

KEVEKÖTŐ ARATO GEÉPE 
Olcsó, egyszerű és tartós aratógépel 

Az eredeti franczia 

e 
t 1 ? 

Vermorcel ECLAIR 
Peronospora permetező ára darubonkint 

21 frt csomagolással. 

ag- Az előre látható tömeges 

megrendelésekből kifolyólag - késések = 

elkerülése czéljából - kérjük a megrende- 

léseket előjegyzés végett mielőbb hozzánk juttatui. 

182. 50 -50) 

- eti értesitőnket kivánatra bérmentve megküldjük. 

GYÓGYFÜRDŐ ERD EN CSIKMEGYEBEN A FENYVESEK HAZÁJÁB 

szubvencziónált gyorskocsikon. - E gyorskocsikra 

utirány: IErassó, 
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(456. 8-10) 

Fürdődény tartama: Jun. 15 - Szept. 15-ig Utazás Szász-Régenig vasuto
n, onnan a fürdőigazg: 

előjegyzést tehetni Miklós Glörög vállalkozóknál Szász-Régen. 

sikszereda vasuton, onnan kocsin. 

ca 
: * e 

" . 

A borszéki borviz a savanyu-vizek királya ! 
y- Megrendelhető: IGAZGATÓSÁGNÁL BORSZÉK. KAPHATÓ MINDENÜTT. A 

Fürdőre, borvizüzletünkre nézve minden felvilágositással, prospektussal, árjegyzékkel szolgál a 

y vazgatósága. Borsz 
Posta, távirda helyben. 

Megrendelhető : 1AzGATÓósÁG BORSZÉK. 
............

....... 


